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Торжественное празднование двадцатой годов­
щины первой Конференции глав государств 
и правительств неприсоединившихся стран

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-арабски): 
Предоставляю слово первому оратору — Гене­
ральному секретарю Организации Объединенных 
Наций.

2. ГЕНЕРАЛЬНЫЙ СЕКРЕТАРЬ (говорит по- 
английски) : Сегодня Генеральная Ассамблея от­
мечает событие исторического значения. Дви­
жение неприсоединения, которое окончательно 
сформировалось 20 лет назад, является одной 
из крупнейших сил, направляющих политическое 
развитие мира в нашу эпоху. Проведение дан­
ного заседания свидетельствует о непреходящей 
важности этого движения и его тесного сотрудни­
чества с Организацией Объединенных Наций.

3. На протяжении многих лет я имел честь 
выступать на конференциях на высшем уровне не­
присоединившихся стран, которые проходили в Ал­
жире, Коломбо, Гаване соответственно в сентябре 
1973 года, в августе 1976 года и в сентябре 1979 го­
да, а также на торжественном заседании в Дели 
в феврале этого года. Я полагаю, что отличи­
тельной чертой всех этих конференций является 
то, что глубокая озабоченность, прозвучавшая 
на них, в значительной степени также свойствен­
на и Организации Объединенных Наций. Общ­
ность наших целей вытекает не только из того, 
что неприсоединившиеся страны составляют боль­
шинство членов нашей Организации; я думаю, 
что она также вытекает из неизменной предан­
ности этих стран делу укрепления нашей Ор­
ганизации в качестве центрального элемента в 
борьбе за поддержание международного мира в 
условиях справедливости.
4. Движение неприсоединения родилось в ре­
зультате глубокого и мощного стремления к неза­
висимости и свободе выбора большинства госу­

дарств. Однако наряду с этим данные страны руко­
водствовались осознанием того, что не только 
крупные державы могут оказывать решающее вли­
яние на изменение международных отношений. 
Основатели движения убедительно продемон­
стрировали, что средние и малые страны, объеди­
нившись, также могут выступать с инициатива­
ми, предусматривающими позитивные междуна­
родные действия. Последующее развитие между­
народных отношений явилось наглядным под­
тверждением такого подхода.
5. Деколонизация, явившаяся выдающимся до­
стижением международного сообщества в нашу 
эпоху, представляет собой классический пример 
того, что Организация Объединенных Наций спо­
собна добиваться перемен мирным путем. Оче­
видно, это было бы совершенно невозможно без 
активной поддержки неприсоединившихся стран. 
Благодаря этой поддержке сегодня всемирная 
Организация является гораздо более представи­
тельной, чем 20 лет назад, как с точки зрения 
членского состава, так и с точки зрения решае­
мых проблем.

6. Важным вкладом движения неприсоединения 
в другую тесно связанную с этим область явля­
ется содействие развитию посредством обеспе­
чения большего равенства в международных эко­
номических отношениях. Именно при поддержке, 
а по существу даже по инициативе неприсоеди­
нившихся стран, этот вопрос был включен в спи­
сок важнейших пунктов нашей повестки дня. Ор­
ганизация Объединенных Наций смогла сыграть 
ключевую роль в мобилизации международной 
общественности в пользу установления спра­
ведливого международного экономического по­
рядка. Сегодня широко осознается то, что отсут­
ствие сбалансированности в экономических от­
ношениях между промышленно развитыми и раз­
вивающимися странами является источником хро­
нической нестабильности, препятствующей раз­
витию всех государств.
7. Помимо того вклада, который движение не­
присоединения вносит в достижение этих истори­
ческих целей, оно также способствует более 
активному развитию диалога и обмену опытом 
между государствами различных регионов, кон­
тинентов и идеологических систем.

8. Я думаю, что по случаю празднования этой 
годовщины мы вправе подвести итоги значи­
тельным достижениям за последние 20 лет. Одна­
ко в то же время мы должны признать, что 
современная международная обстановка чревата

1 A/36/PV.34



2 Генеральная Ассамблея — Тридцать шестая сессия — Пленарные заседания

различными опасностями. Вряд ли есть необходи­
мость приводить здесь перечень наших нерешен­
ных проблем, многие из которых являются чрезвы­
чайно серьезными. Взрывоопасные конфликты по- 
прежнему наблюдаются во многих регионах ми­
ра. Мы живем в мире, пораженном насилием 
и терроризмом. Существует опасная тенденция к 
взаимной подозрительности и вражде. Процесс 
разрядки страдает из-за серьезных препятствий, 
а дело разоружения поставлено под угрозу. Меж­
дународные валютно-экономические отношения 
все больше обостряются. Диалог по вопросам эко­
номики и развития все еще не привел к началу гло­
бальных переговоров.

9. В период создания движения неприсоедине­
ния в мире существовало два противоположных 
враждебных лагеря. Основатели движения совер­
шенно справедливо считали, что такой раскол 
влечет за собой неисчислимые опасности для 
мира и стабильности. Однако, выступая за не­
присоединение, они также стремились к тому, что­
бы ведущие державы придерживались позитивно­
го подхода в своих взаимоотношениях. Такой под­
ход крайне необходим для предотвращения бескон­
трольной гонки вооружений, которая может во­
влечь мир в катастрофу, грозящую ему гибелью.

10. Следует признать, что картина сегодняшних 
событий безрадостна. Однако я думаю, что, рас­
сматривая ее, мы должны с новой решимостью ис­
пользовать средства, разработанные нами в те­
чение многих лет для решения наших проблем пу­
тем диалога и превентивной дипломатии. Нет при­
чин для отчаяния, но у нас есть много основа­
ний задуматься над вопросом, самым ли конструк­
тивным образом используются нами средства, раз­
работанные в Организации Объединенных На­
ций для преодоления неизбежных трудностей и 
проблем в международных отношениях.

11. Ни одна политическая организация не смо­
жет остаться эффективной, если она потеряет 
свой динамизм или если при решении крупных 
проблем нашего времени она будет оказывать 
лишь незначительное влияние. Для поддержания 
эффективности Организации Объединенных На­
ций, а также позитивной роли движения неприсо­
единения крайне важно, чтобы государства-чле­
ны приняли решение в полной мере использовать 
средства всемирной Организации для решения 
сложных и затянувшихся проблем. Это требует по­
стоянного проявления политической воли, а также 
строгого выполнения принципов Устава. Кроме 
того, для этого необходимо предпринять новые по­
пытки по преодолению огромного разрыва между 
богатыми государствами и сотнями миллионов лю­
дей в Азии, Африке и Латинской Америке, стра­
дающими от нищеты, голода и отсутствия на­
дежды.

12. Таковы пути реального, наиболее серьезного 
испытания эффективности нашей работы. Мы 
глубоко обязаны основателям движения непри­
соединения, которые способствовали большему 
осознанию неотложного характера этих целей. В

нашей памяти навсегда останутся такие имена, 
как Неру, Насер, Тито, Нкрума и Сукарно. Мы 
с глубокой сердечностью отдаем дань их памяти и 
выражаем уверенность, что это движение будет 
по-прежнему проявлять решимость в достижении 
целей, которые стоят перед всеми нами. Они 
стремились к укреплению международной Орга­
низации, которая действительно может спасти че­
ловечество от ужасов войны, дать реальную на­
дежду слабым и обездоленным и эффективно спо­
собствовать обеспечению общих интересов наро­
дов всего мира. В этот день мы вновь должны под­
твердить нашу приверженность этой высокой цели.
13. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-арабски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю Юго­
славии. Слово имеет Его Превосходительство г-н 
Илие Топалоски.

14. Г-н ТОПАЛОСКИ (Югославия) (говорит по- 
французски): Это заседание Генеральной Ас­
самблеи посвящено событию, имевшему место 
20 лет назад и ознаменовавшему новый этап в 
истории нашего времени. Выдающиеся государ­
ственные деятели Африки, Азии, Латинской 
Америки и Европы создали в то время движение 
неприсоединения, осуществив тем самым устремле­
ния своих народов и создав условия, необхо­
димые для наступления новой эры в международ­
ных отношениях. Празднование этой годовщины в 
Организации Объединенных Наций является ак­
том одобрения всех стран мира, которые руковод­
ствуются в своей внешней политике принципами, 
лежащими в основе неприсоединения. Это являет­
ся подтверждением и одобрением, которое выра­
жает не только наше удовлетворение, но и осо­
знание растущей общей ответственности за реше­
ние чрезвычайно сложных задач нашего дви­
жения.
15. Я считаю особой честью предоставленную 
мне возможность выступить и подчеркнуть то ог­
ромное значение, которое правительство Социали­
стической Федеративной Республики Югославии 
придает решению Генеральной Ассамблеи от­
метить двадцатую годовщину Конференции глав 
государств и правительств неприсоединившихся 
стран, проходившей в Белграде. В то же время я 
хотел бы отметить, что испытываю особое удовле­
творение в связи с тем, что имею возможность вы­
ступить от имени делегации Югославии, то есть 
от имени страны, которая принимала первую Кон­
ференцию глав государств и правительств непри­
соединившихся стран, а также от имени европей­
ских стран, которые проводят политику неприсо­
единения.

16. Историки, которые внимательно следят за 
политическими событиями, отметили, между про­
чим, совершенно справедливо, что мы должны бы­
ли пройти трудный и тяжелый путь от зарожде­
ния великих идей неприсоединения до их приня­
тия огромным большинством стран. Эти идеи 
возникли в тревожные годы после второй миро­
вой войны, когда человечество еще раз столкну­
лось с угрозой — на этот раз с угрозой ядерного
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конфликта между двумя блоками. Именно тог­
да руководители государств, которые добились 
независимости и свободы в результате националь­
но-освободительных войн и революций, направ­
ленных против старых социально-экономических 
отношений, и руководители государств, которые 
появились на мировой арене в результате круше­
ния колониальной системы,— все они столкнулись 
с исключительно сложным положением и, я бы да­
же сказал, с исторической дилеммой: согласиться 
с разделением мира на блоки и тем самым прине­
сти в жертву идеалы, за которые они боролись, 
или же мобилизовать все имеющиеся силы для 
того, чтобы создать движение, способное искать 
решение основополагающих проблем нашего вре­
мени на новой основе, то есть вне структуры су­
ществующих блоков. Бандунгская конференция 1 
была первым проявлением решимости этих стран 
избрать другую альтернативу, отвергнув идею 
раздела мира на блоки. Именно в таких условиях 
состоялись первые консультации между прези­
дентами Тито, Неру и Насером; они вызвали огром­
ный интерес и нашли поддержку у других глав 
государств, не принадлежащих ни к одному из 
блоков. После тщательной подготовки, которая 
включала в себя проведение подробного обмена 
мнениями по широкому кругу вопросов, в Белгра­
де состоялась первая Конференция неприсоеди- 
нившихся стран. На нее собрались представите­
ли 25 стран, а также представители освободитель­
ных движений и прогрессивных партий из раз­
личных районов мира.
17. Я хотел бы напомнить, что в настоящее 
время наше движение охватывает около 100 стран, 
составляющих приблизительно две трети членов 
Организации Объединенных Наций. Однако наи­
большее впечатление в связи с деятельностью 
этого движения производят не только увеличе­
ние числа его членов, но и результаты, которых оно 
достигло в качестве независимого, незаменимого 
и неблокового фактора в развитии международных 
отношений; в качестве силы, которая вносит се­
годня огромный вклад в разрешение конфликтов 
в мире и в борьбу за обеспечение мира и демо­
кратизации политических и экономических между­
народных отношений.
18. Политика неприсоединения является надеж­
ной основой свободы и независимости не только 
для членов движения, но и для всех развивающих­
ся стран; движение является мощным фактором 
в борьбе против империализма, против тенденций, 
ведущих к разделу мира, против гегемонии и лю­
бых других форм иностранного господства. По­
литика неприсоединения является верным и на­
дежным союзником освободительных движений в 
их борьбе против рабства, против последних остат­
ков колониализма, против расизма, апартеида и 
эксплуатации.

19. Неприсоединившиеся страны решительно 
отвергают военное вмешательство, угрозы суве­
ренитету и территориальной целостности стран, 
вмешательство во внутренние дела, отвергают лю­
бую попытку лишить ту или иную страну права на

свое собственное развитие, отвергают методы дав­
ления и дестабилизации. В основном политика 
неприсоединения направлена на последователь­
ное осуществление принципов и целей Организа­
ции Объединенных Наций; она направлена про­
тив любой тенденции преуменьшить роль Органи­
зации Объединенных Наций. Позиция неприсоеди- 
нившихся стран совершенно ясно выражена в их 
твердом убеждении, что Организация Объединен­
ных Наций должна быть незаменимым инстру­
ментом борьбы за мир и международное сотруд­
ничество.
20. По случаю празднования двадцатой годов­
щины первой Конференции глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран пре­
зидент Социалистической Федеративной Респуб­
лики Югославии Сергей Крайгер, в частности, за­
явил:

«Важность, масштабы и жизненность Бел­
градской конференции постоянно подтвержда­
ются. Самым важным, несомненно, являет­
ся то, что участники этой Конференции четко 
отметили историческую неизбежность глубоко 
национального, социального, политического и 
экономического освобождения народов мира, 
полностью доказав в этот трудный период «хо­
лодной войны», что разделение мира на военные 
и политические блоки и конфронтация между 
крупными державами, соперничающими из-за 
своих сфер влияния и политических интересов, 
угрожают миру и свободе народов. Они вы­
разили убежденность в необходимости высту­
пать против такого разделения, противопостав­
ляя ему политику мира и активного сосущество­
вания народов и государств, независимо от 
различий в социальных системах, тем самым 
пробуждая у человечества надежду на воз­
можность такого развития, которое не страда­
ло бы от соперничества между блоками и дер­
жавами».

В заключение президент Сергей Крайгер заявил:
«Мы глубоко убеждены, и мы неоднократ­

но это подчеркивали в прошлом, что эпоха, в 
которую мы живем, через законы социально­
го и экономического развития открывает еще 
более широкие области для осуществления по­
литики неприсоединения, для достижения идеа­
лов и целей, которые лежат в основе этого дви­
жения. Если мы хотим избежать катаклизмов, 
нам необходимо рано или поздно встать на 
путь мира, сотрудничества и разностороннего 
развития на благо всех народов и всех людей».

21. Торжественный характер этого заседания 
Генеральной Ассамблеи, к сожалению, не позво­
ляет мне более подробно говорить о конкретных 
аспектах политики неприсоединения. Однако мне 
представляется желательным напомнить, что на­
ше движение с самого начала подвергалось внеш­
нему давлению, яростным пропагандистским кам­
паниям, цель которых заключалась в том, чтобы 
преуменьшить его роль и использовать его потен­
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циал в интересах блоков. Фактически все давле­
ние, которое оказывалось на неприсоединившиеся 
страны, а также мрачные прогнозы относительно 
будущего движения лишь отражали желания и 
устремления, которые в той или иной мере маски­
ровались противниками движения.

22. Справедливо отмечалось, что движение в 
своем развитии сталкивалось с трудностями, и 
мы никогда не пытались отрицать этого. Мы 
являемся свидетелями ошибочного толкования 
первоначальных принципов неприсоединения, а 
также серьезных конфликтов и даже войн между 
неприсоединившимися странами. Вот почему ста­
новится жизненно необходимым и все более на­
стоятельным, чтобы все государства-члены эф­
фективно действовали с целью преодолеть суще­
ствующие трудности и укрепить единство действий 
нашего движения. Неприсоединившиеся страны 
всегда могли решать свои собственные пробле­
мы, и нет никаких сомнений, что они смогут де­
лать это и в будущем.
23. Я хотел бы подчеркнуть тот факт, что мы, в 
Югославии, руководствуясь великим наследием 
президента Тито, твердо уверены, что наша поли­
тика неприсоединения органично связана с нашей 
свободой и независимостью, а также с развитием 
нашего социалистического общества самоуправ­
ления. Сегодня, когда мы отмечаем эту годовщи­
ну, мы с гордостью вспоминаем о том, что пер­
вая Конференция движения неприсоединения со­
стоялась в столице Югославии, в городе, кото­
рый неоднократно разрушался в результате втор­
жений и войн, но который всегда возрождался как 
символ глубокого стремления к свободе и чело­
веческому достоинству в этой части Европы. Мо­
жет быть, эти слова и слишком эмоциональ­
ны, но я хотел бы заверить Ассамблею в том, 
что они выражают самые глубокие чаяния и едино­
душные чувства всех югославов.
24. Шестая Конференция глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран состоя­
лась 18 лет спустя после встречи в Белграде. Мы 
можем сказать, что на этой Конференции были 
подтверждены основные принципы неприсоедине­
ния и были даны ответы на многие нерешенные 
вопросы.
25. Президент Тито, выступая тогда перед пред­
ставителями неприсоединившихся стран, собрав­
шихся в Гаване, стран, которые воздали ему по 
этому случаю должное за его деятельность как 
вдохновителя и основателя движения, сказал:

«Результаты деятельности, которую мы прово­
дили до сих пор, действительно существенны. 
За два последних десятилетия мы подтверди­
ли непреходящую ценность подлинных принци­
пов и целей неприсоединения. Мы решитель­
но боролись за мир, безопасность и свободу в 
мире. Мы внесли значительный вклад в раз­
витие и успех антиколониальной революции. 
Мы кодифицировали принципы активного и 
мирного сосуществования, и мы решительно бо­
ролись за осуществление на деле этих принци­

пов. Мы выступали против политики силы и 
против иностранного вмешательства во всех 
его формах и проявлениях. Мы начали долго­
срочную деятельность для установления ново­
го международного экономического порядка. 
Мы способствовали достижению универсаль­
ного характера Организации Объединенных 
Наций и повышению ее роли и значения. Мы 
проделали исключительную работу для раз­
решения проблем разоружения. Мы начали 
энергичную борьбу за деколонизацию в обла­
сти технологии, информации и культуры в целом. 
Таким образом, политика неприсоединения 
объективно подтвердила тот факт, что она яв­
ляется самой прогрессивной силой в современ­
ном мире. Она уничтожает основы неспра­
ведливых международных отношений наше­
го времени и способствует обеспечению усло­
вий, которые позволяют создать мир, основан­
ный на справедливости, равенстве и всеобщем 
прогрессе. Короче говоря, период, прошедший 
со времени Конференции в Белграде, позволяет 
нам утверждать, что без политики неприсоеди­
нения мир был бы совсем другим».

26. На первой Конференции, прошедшей в Бел­
граде, мы обратились к президентам Соединенных 
Штатов Америки и Союза Советских Социали­
стических Республик с призывом начать пере­
говоры, которые гарантировали бы урегулирова­
ние основных нерешенных проблем. Двадцать лет 
спустя после этого события мы с сожалением 
должны вновь констатировать, что сталкиваемся 
с еще более серьезными опасностями, чем в то 
время. Компетентные люди в области между­
народной политики и многие государственные дея­
тели различных стран считают, что нынешнее 
обострение международных отношений гораздо 
более опасно для мира во всем мире по сравне­
нию со всеми аналогичными ситуациями после­
военного периода. Страх, основанный на воз­
можности нового мирового конфликта, страх, 
вызванный масштабами гонки вооружений, все 
больше и больше проникает в сознание людей, 
тем самым создавая климат, который по-преж­
нему отравляет международные отношения.

27. Наша страна глубоко убеждена в том, что эта 
сессия Генеральной Ассамблеи окажет многосто­
роннее позитивное влияние, если слова, произне­
сенные здесь, будут рассматриваться как призыв 
к миру и переговорам, адресованный всем, в 
первую очередь тем, кто ввиду своего мате­
риального, военного и прочих потенциалов дол­
жен играть особую роль в этом процессе, так как 
именно крупные страны ответственны за возоб­
новление конструктивных усилий, направленных 
на достижение справедливого и прочного решения 
важных международных проблем, конечно, при 
равноправном участии всего международного со­
общества.

28. Сегодня, как и 20 лет назад, голос непри­
соединившихся стран должен восприниматься как 
голос разума и надежды. Время, в которое мы
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живем, требует, чтобы терпимость и разум стали 
приоритетом, стоящим выше особых интересов 
того или иного блока, той или иной крупной дер­
жавы. Мы должны понимать, что мир является 
единственной альтернативой для поколения, жи­
вущего в настоящее время, и для грядущих по­
колений. Политика неприсоединения, основанная 
на этих принципах, выдержала проверку време­
нем. Годовщина, которую мы отмечаем сегодня, 
безоговорочно подтверждает эту истину.

29. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-арабски): 
Я благодарю представителя Югославии, страны, 
которая принимала первую Конференцию глав 
государств и правительств неприсоединившихся 
стран.

30. Сейчас я предоставляю слово г-ну Роа Коу- 
ри, представителю Кубы, занимающему в на­
стоящее время пост председателя движения не­
присоединения.

31. Г-н РОА КОУРИ (Куба) (говорит по- 
испански) : Достаточно посмотреть на состав 
этой Ассамблеи, чтобы получить яркое пред­
ставление об изменениях, происшедших в основ­
ном в результате борьбы против колониализма, 
борьбы за независимость за последние 20 лет. 
Из этой борьбы за независимость и возникло дви­
жение неприсоединившихся стран, объединившее 
народы, которые стали выходить на международ­
ную арену, для того чтобы утвердить свою недав­
но полученную независимость и способствовать 
своему развитию.
32. Наши народы инстинктивно признали необ­
ходимость объединиться, чтобы собственными си­
лами обеспечить свой выход на сложную меж­
дународную арену современного мира. Этот поиск 
единства, основанного на одинаковом опыте прош­
лого и общих для всех нас ценностях, таких как 
антиимпериализм, антиколониализм, антинеоко­
лониализм и антирасизм, в сочетании с «холод­
ной войной» и опасной международной напряжен­
ностью привели к тому, что главы 25 государств 
Африки, Азии, Европы и Латинской Америки 
встретились в Белграде 20 лет назад с целью со­
здания движения неприсоединения.
33. Первая Конференция глав государств и пра­
вительств неприсоединившихся стран, таким об­
разом, в этот исторический момент создала но­
вые возможности достижения взаимопонимания и 
сотрудничества в мире, отмеченном политиче­
ским плюрализмом. Государства, основываю­
щие свою политику на Коране или на традициях 
христианства, и государства, руководствующиеся 
идеологией марксизма-ленинизма, установили свя­
зи, разработали общую повестку дня и решили 
встать на путь международного сотрудничества, 
чтобы проложить дорогу к миру во всем мире, 
сталкивающемся с конфликтами. С тех пор этот 
пример и политические успехи движения, а также 
растущий престиж и влияние в международной 
области постоянно привлекали в него новых чле­
нов. Таким образом, число стран — членов дви­

жения увеличилось с 25 членов — основателей 
движения до 96 стран, что составляет примерно 
две трети членов этой Организации.

34. В то время когда оказывалось всяческое 
давление на эти страны, с тем чтобы заставить 
их присоединиться к бесчисленным региональ­
ным пактам, созданным при содействии Организа­
ции Североатлантического договора [НАТО] и на­
правленным на то, чтобы втянуть их в конфрон­
тацию Восток — Запад, первая Конференция яс­
но указала, что решение заключается не в том, 
чтобы присоединиться к существующим военным 
пактам или создать новый блок стран вне этих 
группировок, а в том, чтобы создать широкое 
движение, способное внести вклад в укрепление 
международного доверия и мира. Кроме того, на­
ши основатели недвусмысленно заявляли, что 
«мир и стабильность в мире в значительной 
степени зависят от отношений между великими 
державами». Таким образом, неприсоединившиеся 
страны продемонстрировали свою решимость объ­
единиться, чтобы вести независимую борьбу за 
мир и в то же время создать орудие, которое по­
зволило бы провести переговоры между великими 
державами, чтобы найти взаимоприемлемые реше­
ния, способствующие упрочению неустойчивого 
мира.
35. Сегодня, после краткого, но полного надежд 
периода, когда началось смягчение напряженно­
сти, процесса, который можно и следовало бы 
углубить и расширить, так чтобы он охватил все 
районы мира, на горизонте вновь появляются 
тучи, вновь господствует язык силы и угроз и неко­
торые считают, что укрепляется миф о том, что ре­
шение стоящих перед нами проблем в их интере­
сах заключается в создании новых, более смерто­
носных систем оружия.
36. Сегодня мы являемся свидетелями, можно 
сказать, подготовки к новой войне не только с точ­
ки зрения увеличения военных арсеналов, но и с 
психологической точки зрения. Новые и безот­
ветственные псевдофилософские учения и доктри­
ны о «возможности начать и выиграть ограничен­
ную ядерную войну» ставят вопрос об ответствен­
ности наиболее агрессивных империалистических 
кругов. Наряду с разнузданной гонкой вооруже­
ний, когда производится новое оружие массово­
го уничтожения, как, например, нейтронная бом­
ба, существует тенденция стереть грани между 
ядерной и обычной войной, тенденция, скрытый 
смысл которой состоит в том, чтобы сделать при­
менение ядерного оружия против народов «третье­
го мира» более приемлемым и даже возможным. 
К навязчивой идее прекратить любой значимый 
диалог и вести переговоры с позиции силы добав­
ляется намерение объявлять целые регионы жиз­
ненно важными районами для национальной без­
опасности великой державы и в то же время на­
стаивать на угрозах интервенции и военных бло­
кад, как в случае анахронистской поли­
тики борьбы за сферы влияния. Все это не может 
не привести к конфронтации, результатом которой 
может быть катастрофа.
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37. Безответственная политика наращивания 
средств доставки оружия и военное присутствие 
в районах конфликтов могут привести лишь к усу­
гублению таких конфликтов и к росту между­
народной напряженности. Безответственность воз­
растает, когда это оружие вместе с ядерной техно­
логией при широкой финансовой поддержке попа­
дает в руки расистских и агрессивных режимов. 
Эти действия являются следствием воинствен­
ной политики и философии военного превосход­
ства, интервенционистской политики, отказа 
найти подлинно мирное решение конфликтов, по­
литики провоцирования неприсоединившихся 
стран, политики угроз против стран «третьего ми­
ра».

38. В центре внимания движения находится на­
ша солидарность с народами Намибии и Пале­
стины в их борьбе за достижение самоопределе­
ния и независимости, солидарность с черным на­
селением ЮАР, которое стремится к тому, что­
бы установить справедливое и демократическое 
общество и покончить с позорной системой апар­
теида; отказ от применения силы в междуна­
родных отношениях, установление дружбы и со­
трудничества между всеми народами; укрепление 
Организации Объединенных Наций и полное со­
блюдение высоких принципов и целей, содержа­
щихся в ее Уставе.
39. Шестая Конференция глав государств и пра­
вительств стран движения неприсоединения, со­
стоявшаяся в Гаване в сентябре 1979 года, под­
твердила эти принципы и цели движения и при­
дала новый стимул независимым действиям наших 
стран в международных делах, повысив влияние 
движения в международном сообществе.

40. Никто, как бы велика ни была его сила, не 
может творить историю по своему желанию и тем 
более возвращать ее к тем временам, которые дав­
но себя изжили. Сегодняшние проблемы имеют 
хорошо известные экономические корни и в интере­
сах всего международного сообщества, в том числе 
и в интересах западных развитых держав,— 
найти им решение путем установления нового меж­
дународного экономического порядка. Необ­
ходимо покончить с «бряцанием оружия, с угро­
жающими речами, с гегемонией на международ­
ной арене». Эти слова произнес с этой трибуны на 
тридцать четвертой сессии [3-е заседание, пункт 
146] председатель движения неприсоединившихся 
стран главнокомандующий Фидель Кастро. Ней­
тронными бомбами, ракетами, самыми современ­
ными бомбардировщиками нельзя уничтожить не­
грамотность, невежественность, бедность, голод, 
болезни, недоедание и недостаток культуры мил­
лионов людей в «третьем мире», нельзя также оста­
новить их борьбу за лучшее будущее.
41. Спустя 20 лет после первой Конференции 
в верхах движения неприсоединившихся стран мы 
обращаемся с призывом к разуму, выступаем за 
диалог и международное сотрудничество. Мы тем 
самым подтверждаем то, что сказал президент Фи­
дель Кастро:

«Мы спасем мир, если враги его знают, что мы 
готовы скорее умереть за него, чем подчиниться 
шантажу и страху.

Искатели приключений, маньяки и сумасшед­
шие не могут определять судьбу человечества.

Мы питаем надежду, что мир выживет, что яс­
но мыслящие люди, справедливые критерии, 
хорошо обдуманные, разумные и смелые реше­
ния возьмут верх, с тем чтобы все нации и наро­
ды, нынешние и грядущие поколения, могли 
жить в безопасном и справедливом мире.

Человечество должно выжить и, если мы стре­
мимся к достижению этого, если мы осознаем 
это, если мы смелы, оно выживет».

42. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-арабски): Я 
предоставляю слово представителю Анголы г-ну 
Элисио ди Фигейреду, который выступит от име­
ни Группы африканских государств.

43. Г-н ДИ ФИГЕЙРЕДУ (Ангола) (говорит по-
английски): В 1955 году ряд африканских и ази­
атских руководителей — большинство из кото­
рых являлись главами государств и правительств 
молодых независимых стран ■— собрались в Бан­
дунге и в свете политических и исторических ре­
альностей периода после второй мировой войны 
сформулировали стремления стран «третьего 
мира» к политической независимости, экономи­
ческой справедливости и деколонизации. Также 
20 лет назад руководители африканских, азиат­
ских, латиноамериканских и европейских стран со­
брались для того, чтобы оформить движение не­
присоединения — движение, которое не имело 
устава, но которое располагало четкими принципа­
ми и которое ясно провозгласило: мы, народы «тре­
тьего мира», должны проложить «третий путь» к 
независимости, благосостоянию и праву на суще­
ствование; мы не должны принадлежать к тому 
или иному многостороннему военному пакту, ко­
торый прочно связал бы нас с тем или иным бло­
ком. Постепенно появился целый ряд других кон­
цепций; все они способствовали наращиванию си­
лы и мощи этого движения. К движению присо­
единились новые независимые государства, и воз­
растающее единство позволило группе неприсо­
единившихся стран проводить консультации и раз­
работать общую стратегию во многих областях. 
Позднее, с появлением Группы 77 развиваю­
щихся стран, которые преследовали аналогич­
ные, но не идентичные цели, группа неприсоединив­
шихся стран стала катализатором действий Груп­
пы 77 в экономических вопросах. Создание Коор­
динационного бюро придало более определенную 
форму этому движению и сделало его форумом для 
проведения совещаний на высшем уровне и на 
уровне министров. •
44. Сегодня движение неприсоединения так же 
действенно и жизнеспособно, как и ранее. Его 
сила заключается в разнообразии и множестве по­
литических, экономических, социальных институ­
тов и географических районов. Его членами явля­
ются страны Африки, Азии, Латинской Америки
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и Европы. Его политические системы включают в 
себя и практику наследования власти и социали­
стическую практику. Тем не менее его основная за­
дача по осуществлению деколонизации во всех 
сферах — политической, экономической и социаль­
ной — остается тем цементирующим факто­
ром, который сплачивает всех членов. Никто не 
отрицает различий и разногласий, которые явля­
ются отражением различных систем, существую­
щих в странах — членах движения, и которые ука­
зывают на динамизм роста и взаимодействия в 
рамках движения.

45. Целый ряд резолюций Организации Объеди­
ненных Наций и международных деклараций, при­
нятых по вопросам, вызывающим озабоченность 
членов движения неприсоединения, а именно по 
вопросам в отношении юга Африки, Намибии, Па­
лестины, Ближнего Востока, нового международ­
ного экономического порядка, распространения 
информации по деколонизации,— все это свиде­
тельствует о силе и единстве движения, о его жиз­
неспособности как наилучшего представителя 
стран «третьего мира» в решении вопросов, ка­
сающихся этих стран. И самое главное, концепция 
неприсоединения и само существование движе­
ния неприсоединения дали возможность малым и 
средним странам «третьего мира» оставаться ней­
тральными и в то же время придерживаться обя­
зательства — на основе дружбы с одной, двумя 
или всеми крупными державами не дать вовлечь 
себя в конфликты, к которым они не имеют прямо­
го отношения. И голос всех стран движения не­
присоединения может заставить весь мир слу­
шать себя, если один или два голоса будут не 
слышны.

46. Что касается Африки, то все государства — 
члены Организации африканского единства явля­
ются членами движения неприсоединения. И на­
ши братья, и товарищи из других неприсоединив- 
шихся стран на других континентах оказывают 
нам большую поддержку в таких глубоко за­
трагивающих Африку вопросах, как Намибия, 
структура апартеида Южной Африки, расизм с 
его военным авантюризмом, а также освободи­
тельная борьба в Африке. Поэтому, будучи Пред­
седателем Группы африканских государств на 
этот месяц, я хотел бы выразить нынешнему пред­
седателю движения неприсоединения — предста­
вителю Кубы и Координационному бюро непри- 
соединившихся стран наши чувства солидарности 
и признательности за все, что сделало для Афри­
ки движение неприсоединения, за ту роль, кото­
рую оно играет в делах Африки. Движение не­
присоединения находится на переднем плане борь­
бы против расизма, колониализма и империализ­
ма. Оно призывает к созданию нового международ­
ного экономического порядка, и этот призыв при­
ведет к деколонизации международной экономи­
ческой системы и ее преобразованию в более спра­
ведливую, равноправную, жизнеспособную и гу­
манную систему. Мы искренне верим в то, что если 
бы концепция и практика неприсоединения не су­
ществовали, то малые страны «третьего мира»

испытывали бы на себе политику колониализма в 
той или иной форме. Борьба за наши континенты 
не прекратилась бы, и «дипломатия канонерок» 
продолжалась и представляла бы собой скорее 
норму, чем исключение.

47. Те, кого пугает эффективность нашего дви­
жения, нападают на него без достаточных на то 
оснований. Однако чем более яростный характер 
принимают эти нападки, направленные на деста­
билизацию движения, тем очевиднее становится, 
какую ощутимую силу имеет это движение в меж­
дународных вопросах, как окрепло оно с тех дале­
ких дней, когда оно либо просто игнорировалось, 
либо было объектом насмешек со стороны раси­
стов, колонизаторов и империалистов.

48. Африка приветствует инициативу движения 
неприсоединения в любой области человеческой 
деятельности, даже такой, которая затрагивает 
саму группу неприсоединившихся стран, будь то 
война между ее членами или вопрос о положе­
нии женщин, либо вопросы рыболовства. В лю­
бой сфере группа укрепляет усилия каждого и 
стремится содействовать благосостоянию боль­
шинства человечества.
49. От имени Группы африканских стран я хотел 
бы приветствовать Белиз в качестве нового члена 
движения и Эквадор в качестве его полноправ­
ного члена. Их присоединение укрепляет нашу и, 
мы надеемся, их силу. Поэтому необходимость в 
движении неприсоединения будет существовать, 
пока будут существовать войны, расколы и лю­
бая несправедливость в мире. Только тогда, когда 
сбудется вековая мечта человечества, отпадет не­
обходимость в нашем движении, но для этого нам 
предстоит пройти очень долгий путь.

50. Борьба продолжается. Победа неизбежна.
51. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-арабски): 
Слово предоставляется представителю Непала 
г-ну Уддхаву Део Бхатту, выступающему от име­
ни Группы азиатских государств.
52. Г-н БХАТТ (Непал) (говорит по-английски): 
Мне выпала большая честь выступить на этом тор­
жественном заседании от имени Группы азиат­
ских государств в качестве Председателя этой ре­
гиональной группы на текущий месяц.

53. Движение неприсоединения возникло 20 лет 
назад в Белграде с целью создания атмосферы 
мира и международного сотрудничества. Добро­
вольно принятый принцип неучастия в военных 
союзах и политике блоков обусловил исторический 
характер политики неприсоединения. Это великое 
событие в Белграде 20 лет назад, в котором моя 
страна, Непал, была одной из 25 стран-участниц, 
символизировало мечты его основателей жить в 
мире, свободном от страха, угрозы или давления 
откуда бы то ни было. Эта первая Конференция 
глав государств и правительств неприсоединив­
шихся стран заключала в себе и надежды стран- 
участниц на свое развитие на основе между­
народной дружбы и мирного сосуществования.
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54. Движение неприсоединения возникло в раз­
гар крушения старой колониальной системы. Есте­
ственно поэтому, что среди его основных принци­
пов был и принцип равноправия наций и принцип 
неотъемлемого права народов на самоопределение. 
Движение явилось важным фактором и мощным 
стимулом в процессе деколонизации, который 
привел многие страны и народы к достижению 
свободы и независимости. Тот факт, что боль­
шинство молодых независимых стран в Азии, Аф­
рике и Латинской Америке в своей международ­
ной политике избрали путь неприсоединения, го­
ворит о динамизме и силе движения.

55. События прошедших двух десятилетий про­
демонстрировали, вне всякого сомнения, жизнен­
ную силу принципов движения неприсоединения. 
Политика неприсоединения, будучи независимым 
глобальным фактором, представляет собой важ­
ный шаг в поисках свободно устанавливаемых 
мирных и равноправных отношений между народа­
ми, независимо от их численности, географическо­
го положения, могущества или социальной си­
стемы.

56. Принципы мирного сосуществования, кото­
рых твердо придерживается движение неприсоеди­
нения,— это принципы, имеющие первостепен­
ное значение для всего человечества. Привержен­
ность этим основным принципам или нарушение 
их определяют различие между миром и конфлик­
том, свободой и отсутствием ее. Эти принципы, 
если их строго придерживаться, являются луч­
шей гарантией суверенного равенства и демо­
кратических прав каждого государства.

57. Движение неприсоединения стало необрати­
мым процессом в нынешнем мире. Его основопо­
лагающие принципы не могли не сказаться на 
всеобщих усилиях, направленных на разоруже­
ние. Оно осуществляло усилия в рамках Ор­
ганизации Объединенных Наций,направленные на 
установление нового международного экономи­
ческого порядка. Оно стоит в авангарде борьбы 
против колониализма, расизма, апартеида и всех 
форм иностранного господства. Оно активно со­
действует экономическому сотрудничеству стран 
с целью достижения коллективной самообеспечен­
ности.

58. В этот торжественный день празднования 
двадцатой годовщины со дня проведения первой 
Конференции глав государств и правительств не- 
присоединившихся стран я хотел бы от имени 
стран Азии воздать должное памяти тех великих 
лидеров движения, которых уже нет с нами, воз­
дать должное их проницательности и дальновид­
ности и их полной преданности делу человечества. 
Я хотел бы также выразить нашу надежду на 
то, что движение неприсоединения будет и впредь 
выступать как эффективная сила в примирении 
конфликтующих интересов на международной 
арене. Сейчас, как никогда раньше, мир нуждается 
в движении неприсоединения в той форме, в ка­
кой оно было задумано его инициаторами.

59. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-арабски): 
Сейчас я предоставляю слово представителю Вен­
грии г-ну Палу Рацу, который выступит от име­
ни Группы восточноевропейских государств.

60. Г-н РАЦ (Венгрия) {говорит по-английски): 
Я имею честь и удовольствие выступить в качестве 
Председателя Группы восточноевропейских госу­
дарств на данном торжественном заседании Ге­
неральной Ассамблеи, на котором мы отмечаем 
двадцатую годовщину со дня проведения пер­
вой Конференции глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран.
61. Первая Конференция глав государств и пра­
вительств неприсоединившихся стран, состояв­
шаяся в Белграде в сентябре 1961 года, яви­
лась событием исторической важности в разви­
тии международной политики после второй миро­
вой войны. Начало движения неприсоединив­
шихся стран, узаконивших понятие неприсоеди­
нения, знаменовало рождение силы, играющей все 
возрастающую роль на политической арене мира 
за последние 20 лет. Принимая во внимание по­
длинные интересы и чаяния народов, которых оно 
представляет, основатели этого движения сфор­
мулировали принципы мирного сосуществования, 
дружественных отношений и сотрудничества в 
качестве основных принципов движения, подтвер­
див таким образом дух Устава Организации Объ­
единенных Наций.
62. С этого момента возросло число членов это­
го движения, и соответственно возросли его роль 
и значение. В настоящее время число членов это­
го движения, охватывающего все районы мира, 
составляет фактически две трети стран — членов 
Организации Объединенных Наций. Позиция, ко­
торую эти страны занимают путем консенсуса в 
отношении самых важных текущих международ­
ных вопросов, является значительным вкладом в 
решение проблем, стоящих перед человечеством.

63. Несмотря на все маневры, направленные на 
расчленение этого движения и отвлечение его от 
первоначального курса, неприсоединившиеся 
страны по-прежнему придерживаются своей пози­
ции, выступая за поддержание мира во всем мире, 
за продолжение и углубление процесса разрядки и 
за укрепление движения за национальное осво­
бождение, а также оказывая поддержку странам, 
достигшим своей национальной независимости и 
приступившим к ликвидации остатков колониаль­
ного прошлого и оказываемого на них неоколониа­
листского давления, с тем чтобы добиться справед­
ливого и демократического преобразования ны­
нешнего мирового экономического порядка. Они 
по-прежнему придерживаются своей политики, на­
правленной против гонки вооружений и ' против 
всех видов расовой дискриминации. Это было 
ясно продемонстрировано в отношении ряда 
мировых политических проблем в документах, 
сформулированных и принятых на Конференции 
глав государств и правительств неприсоединив­
шихся стран, состоявшейся в 1979 году в Гаване, 
на Конференции министров иностранных дел
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неприсоединившихся стран, состоявшейся в 1981 
году в Дели, а также на Совещании министров ино­
странных дел и глав делегаций неприсоединивших­
ся стран на тридцать шестой сессии Генераль­
ной Ассамблеи, состоявшемся 25 и 28 сен­
тября этого года в штаб-квартире Организации 
Объединенных Наций в Нью-Йорке. Общая на­
правленность этих документов оправдала ожи­
дания прогрессивного человечества.

64. За два десятилетия, прошедшие с момента 
проведения первой встречи в верхах неприсоеди­
нившихся стран, эти страны внесли значительный 
вклад в укрепление роли Организации Объеди­
ненных Наций. Политика неприсоединения и дви­
жение неприсоединившихся стран в этот период 
играли положительную роль в развитии между­
народных отношений, основанных на мир­
ном сотрудничестве между странами, в поддер­
жании и укреплении международного мира и без­
опасности, в разоружении, деколонизации и в уси­
лиях, направленных на решение ряда актуальных 
проблем нашего времени. Миролюбивые силы 
установили взаимопонимание и активно проявляли 
солидарность с членами движения неприсоедине­
ния; поддержание этого сотрудничества в конст­
руктивном духе будет отвечать интересам всего 
человечества.
65. Социалистические страны Восточной Евро­
пы считали движение неприсоединившихся стран с 
момента его возникновения позитивным фактором 
с огромным потенциалом в международной по­
литике. Мы всегда всецело поддерживали про­
грессивную антиколониалистскую, антиимпериа­
листическую позицию, занятую этой группой госу­
дарств.

66. Мы искренне надеемся, что, сохраняя свое 
единство, члены движения неприсоединения пол­
ностью осознают опасность, вызванную усилением 
агрессивных попыток империализма, и, верные 
своим лучшим традициям, должным образом отве­
тят на эти попытки, угрожающие миру во всем 
мире, международной безопасности и разрядке. 
Мы уверены, что неприсоединившиеся страны, как 
и в начале их деятельности, будут способствовать 
успеху международной борьбы за социальный про­
гресс, а также решению актуальных проблем, сто­
ящих перед человечеством. Наши страны пре­
исполнены твердой решимости продолжать ока­
зывать поддержку этим благородным целям дви­
жения неприсоединившихся стран.

67. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-арабски): 
Предоставляю слово представителю Испании г-ну 
Хайме де Пиньесу, который выступит от имени 
Группы западноевропейских и других государств.

68. Г-н ДЕ ПИНЬЕС (Испания) (говорит по-
испански) : Я имею честь на этом торжествен­
ном заседании, посвященном двадцатой годов­
щине созыва первой Конференции глав государств 
и правительств неприсоединившихся стран, высту­
пить от имени Группы западноевропейских и 
других государств. .

69. Движение неприсоединения является, не­
сомненно, важным элементом в международных 
отношениях. Рост числа стран, присоединившихся 
к его первоначальному составу из 25 государств- 
членов, явно указывает на то, насколько это дви­
жение необходимо в современном мире.
70. Я выступаю сегодня от имени региональ­
ной группы, в которой только один из членов 
принадлежит к движению неприсоединения, от 
имени Группы, далеко не все члены которой раз­
деляют принципы и цели неприсоединения. Одна­
ко мы верим и искренне надеемся, что эта важ­
ная группа стран окажет свое благотворное вли­
яние на мировые события, чтобы можно было 
улучшить климат, преобладающий в международ­
ных отношениях.

71. Именно в контексте этих соображений 
Группа западноевропейских и других государств 
считает для себя честью присоединиться к этому 
торжественному празднованию.
72. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-арабски): 
Я предоставляю слово представителю Ямайки 
сэру Эджертону Ричардсону, который выступит 
от имени Группы латиноамериканских государств.
73. Сэр Эджертон РИЧАРДСОН (Ямайка) (го­
ворит по-английски): От имени 13 стран, являю­
щихся полноправными членами Латиноамери­
канской группы, я пользуюсь возможностью, чтобы 
выступить на этом историческом заседании Гене­
ральной Ассамблеи и отметить двадцатую го­
довщину Белградской конференции 1981 года. 
Десять из одиннадцати стран, участвующих в дви­
жении неприсоединения в качестве наблюдателей, 
это латиноамериканские страны; и еще кто-то вы­
ступит сегодня от имени делегаций наблюдателей.

74. Около 18 лет назад, когда делегация Ямайки 
в первый раз участвовала во встрече в верхах 
неприсоединившихся стран, Гамаль Абдель На­
сер, президент Египта, был нашим гостеприимным 
хозяином; премьер-министр Индии Пандит Неру 
только что покинул нас и руководителями движе­
ния были тогда маршал Тито, Кваме Нкрума и 
Сукарно. На них лежала ответственность разъяс­
нить дух Бандунга, объяснить остальному миру на­
стоятельную необходимость движения неприсо­
единения, причины, побудившие к его созданию, и 
разницу между нейтралитетом и неприсоеди­
нением.
75. Я помню, что в те дни во многих районах 
мира существовали сомнения, не является ли не­
присоединение само по себе несколько амораль­
ным, по крайней мере не вполне достойным, явле­
нием. Существовало широкое мнение, что нации 
обязаны занять решительную позицию,, а те, ко­
му трудно понять остроту положения, склонны 
были в то время рассматривать неприсоединение 
как уход от ответственности, как нежелание за­
нять позицию тогда, когда эту позицию необходи­
мо было занять.
76. Немного менее месяца назад, 23 сентября 
1981 года, две латиноамериканские страны одно­
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временно стали полноправными членами движе­
ния неприсоединения. Эти государства — Эквадор 
и Белиз. 25 сентября Белиз был также принят в 
Организацию Объединенных Наций. Эквадор был 
наблюдателем при движении с самых ранних лет 
его существования и только в прошлом месяце стал 
его полноправным членом.
77. В период между 1964 и 1981 годами значи­
тельное число латиноамериканских государств 
присоединилось к движению неприсоединения и 
активно участвуют в его деятельности. Недавний 
прием Белиза и Эквадора в члены движения сим­
волизирует веру и надежду в благородные идеа­
лы и принципы нашего движения, о чем свидетель­
ствует и постоянно растущее число государств на­
шего региона, присоединяющихся к движению. 
Это свидетельствует также о растущей актуаль­
ности политики неприсоединения и служит дока­
зательством того, что Латинская Америка как 
регион сейчас более чем когда-либо готова реаль­
но, зрело и ответственно откликнуться на много­
гранные задачи международной деятельности.

78. За время своего существования это движе­
ние справилось со многими как внутренними, так 
и внешними проблемами. Оно научилось отвер­
гать утверждения о том, что какая-либо из сверх­
держав может быть нашим постоянным союзни­
ком. Оно научилось не поддаваться пуристам в 
собственной среде, считавшим, что нужно исклю­
чать из членского состава любое государство, став­
шее стороной двустороннего договора в поддержку 
великой державы. Однако у него были и другие 
достижения. Латиноамериканские страны в ре­
зультате упорных усилий добились осуществления 
цели создания безъядерной зоны мира на основе 
принятого Договора Тлателолко2. Этого уда­
лось добиться исключением великих держав, пока 
не был создан Договор, а затем предъявлением 
требования уважать положения Договора, когда 
эти положения уже существовали. Мы реко­
мендуем при попытке создать зоны мира в дру­
гих регионах пользоваться примером Договора 
Тлателолко и способом его возникновения.

79. Латиноамериканские страны — члены дви­
жения неприсоединения глубоко озабочены тем, 
что положение, побудившее основателей движе­
ния создать его, возникает вновь. Вновь можно ви­
деть, как великие державы неумолимо движутся 
к ядерной катастрофе, вновь можно видеть, ка­
кую серьезную опасность они представляют не 
только для себя самих, но и для остального че­
ловечества, вновь мы считаем долгом обратить 
внимание на то, что у нас нет никакого желания 
быть втянутыми в те или иные блоки, в оборонные 
или наступательные союзы и что поэтому они обя­
заны и по отношению к себе, и по отношению к нам 
остановиться, еще раз подумать и сделать шаг на­
зад, уходя от катастрофы.
80. Мы в равной мере опасаемся великих держав, 
выступающих с ужасающими заявлениями отно­
сительно их оборонных и наступательных планов 
еще до того, как они начали планировать. Мы в

равной мере опасаемся других великих держав, 
постоянно говорящих о своем стремлении к миру 
и разрядке и одновременно накапливающих свои 
ядерные вооружения.

81. В третье десятилетие существования дви­
жения, десятилетие, в которое мы вступаем сей­
час, мы считаем, что члены движения неприсоеди­
нения обязаны и по отношению к себе, и по отно­
шению к остальному миру добиться, чтобы великие 
державы занимались ядерным разоружением, что­
бы менее мощные страны проявляли сдержанность 
в области ядерной техники и чтобы члены самого 
движения регулировали собственные споры 
всегда мирными средствами.

82. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-арабски): В 
соответствии с резолюцией 3237 (XXIX) Гене­
ральной Ассамблеи от 22 ноября 1974 года я 
предоставляю слово постоянному наблюдателю 
Организации освобождения Палестины [ООП] 
при Организации Объединенных Наций, который 
выступит от имени национально-освободитель­
ных движений, поддерживающих движение непри­
соединения.
83. Г-н ТЕ РАЗИ (Организация освобождения 
Палестины) (говорит по-английски): 1 сентября 
1961 года является историческим днем. Произошло 
историческое событие. Выдающиеся деятели, 
ставшие великими в результате поддержки и люб­
ви со стороны своих народов, возвысились еще 
более, приложив совместные усилия, чтобы до­
биться мира путем использования более мощных 
сил, которыми располагает человечество, для 
ликвидации войны как политического средства в 
международных отношениях. Они подтвердили 
свою веру в то, что конструктивные и позитив­
ные достижения, ведущие к миру, могут быть обес­
печены и гарантированы, если полагаться на 
стремление народов предотвратить войну. Подав­
ляющее большинство людей все больше понимали, 
что война между народами является не только ана­
хронизмом, но и преступлением против человече­
ства.

84. В своем первом коммюнике эти выдающиеся 
деятели подчеркнули огромные успехи, достигну­
тые в борьбе многих народов за национальную 
независимость и равенство. Они также отметили, 
что империализм ослабевает и что колониальные 
империи и другие формы иностранного угнете­
ния народов Азии, Африки и Латинской Америки 
постепенно исчезают с исторической арены. Это, 
несомненно, является результатом борьбы наро­
дов за освобождение и национальную независи­
мость.
85. В первой Декларации был принят осново­
полагающий принцип, в соответствии с которым 
неприсоединившиеся страны должны поощрять и 
поддерживать все народы, борющиеся за неза­
висимость и равенство. Они торжественно подтвер­
дили вновь поддержку Декларации о предостав­
лении независимости колониальным странам и на­
родам [резолюция 1514 (XV)].



34-е заседание — 12 октября 1981 года 11

86. Была подкреплена благородная задача, а 
именно решимость выдающихся деятелей — осно­
вателей движения бороться против расизма и 
политики апартеида, проводимой в Южной Афри­
ке. С самого первого момента движение ясно из­
ложило свою политику: оно потребовало немед­
ленного прекращения всех видов колониальной 
оккупации и восстановления территориальной це­
лостности народов в странах, где их права нару­
шались: в Азии, Африке и Латинской Америке. 
Говоря более конкретно, вопрос о Палестине был 
и остается одним из тех вопросов, который вызы­
вает основную озабоченность у членов нашего дви­
жения.

87. Герои борьбы за мир и национальное осво­
бождение, такие как — я назову лишь некоторых 
из них — Иосип Броз Тито, Гамаль Абдель Насер, 
Сукарно и Неру, выступили с инициативой пригла­
сить архиепископа Макариоса, короля Марокко 
Хасана II, Хабиба Бургибу и многих других. Тог­
да были представлены 25 стран, а сейчас их число 
достигает почти 100. Их число растет, что вооду­
шевляет нас и что является исключительно важ­
ным.
88. В 1961 году основатели движения выступили 
в поддержку полного восстановления всех прав 
арабского народа Палестины в соответствии с 
Уставом и резолюциями Организации Объединен­
ных Наций. Всего лишь несколько дней назад 
движение подтвердило вновь, что вопрос о Пале­
стине является коренным в проблеме Ближнего 
Востока, и призвало все государства оказать по­
мощь и облегчить действия и мероприятия пале­
стинского народа под руководством ООП, для 
того чтобы они могли продолжать борьбу и до­
биться восстановления своих неотъемлемых прав. 
Проявляя бдительность, движение подчеркнуло, 
что осуществляются попытки отказать в этих пра­
вах и подорвать законную борьбу. Движение, вер­
ное своим принципам и политике, предприняло не­
медленные действия и осудило все подобные по­
пытки.

89. Мой народ признателен за такую безогово­
рочную поддержку. Поддержка этим движением 
борьбы палестинского народа за национальное 
освобождение равносильна поддержке борьбы на­
родов в различных районах земного шара за на­
циональное освобождение и независимость.

90. По этому торжественному случаю — по слу­
чаю празднования двадцатой годовщины движе­
ния неприсоединения — я имею честь обратиться 
сегодня к Ассамблее от имени народов, борющихся 
под руководством их национально-освободитель­
ных движений за достижение национальной неза­
висимости и равенства.

91. Представители многих национально-освобо­
дительных движений были приглашены на вто­
рую Конференцию глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, которая состоялась в 
Каире в октябре 1964 года и которую принимал 
у себя в стране наш любимый брат, покойный Га­

маль Абдель Насер. Мы, представители нацио­
нально-освободительных движений, были пригла­
шены для участия в разработке Программы борь­
бы за мир и международное сотрудничество, для 
того чтобы заложить основу согласованных дей­
ствий по освобождению стран, все еще находя­
щихся в состоянии зависимости, и ликвидации 
колониализма, неоколониализма и империализма.

92. Вторая Конференция ясно показала, что 
процесс освобождения непоколебим и необратим 
и что народы, находящиеся под колониальным 
гнетом, могут законно использовать оружие, для 
того чтобы обеспечить полное осуществление 
своего права на самоопределение и независимость, 
до тех пор пока колониальные державы будут 
упорствовать, выступая против национальных 
устремлений этих народов. Движение неприсо­
единения торжественно обязалось поддерживать 
национально-освободительные движения, ис­
пользуя все необходимые средства: моральные, по­
литические или материальные. Мы высоко ценим 
это обязательство, так как оно дает положитель­
ные результаты. Именно благодаря такой под­
держке возросло число независимых государств, и 
они представлены здесь сегодня. Естественно, 
эта поддержка была плодотворной, потому что 
такая поддержка укрепляла решимость народов 
добиться своей национальной независимости.

93. Как я говорил ранее, движение неприсоеди­
нившихся стран решало конкретные вопросы. Оно 
подтвердило неотъемлемое право народа Намибии 
на самоопределение и независимость под руковод­
ством его представителя — Народной организации 
Юго-Западной Африки — и призвало к действиям 
против расистского режима Южной Африки.

94. Движение неприсоединившихся стран идет 
вперед, оно набирает силу и получает моральную 
поддержку. Политика движения становится «гро­
зой и опасностью» — если мне позволят исполь­
зовать такое выражение — для планов врагов че­
ловечества, торговцев смертью. Империализм спе­
шит на помощь своим агентам и стремится обес­
печить дальнейшее незаконное присвоение наших 
природных ресурсов.

95. Старая хитрая практика полной поддержки 
расистских режимов не является более хитрой или 
скрытой; она превращается в агрессивные стра­
тегические союзы: предоставляются силы быстрого 
развертывания, для того чтобы принимать участие 
в действиях, или, более точно, начинать борьбу 
против патриотических правительств, проявляю­
щих заботу о своих народах, против национально­
освободительных движений. Pax Americana теперь 
называется «стратегическим консенсусом». Совет 
Безопасности Организации Объединенных На­
ций становится беспомощным и бездеятельным из- 
за негативного голосования — применения вето 
администрацией Соединенных Штатов — там, где 
агрессивные действия расистских режимов Пре­
тории и Тель-Авива должны быть осуждены и где 
подрываются положения Устава.
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96. Движение приняло решение посвятить кон­
кретные усилия делу мира. Но мир не может быть 
достигнут, пока силы зла, расистские режимы и ка­
питалистические эксплуататоры по-прежнему от­
казываются выполнять и осуществлять резолюции 
Организации Объединенных Наций, волю меж­
дународного сообщества.
97. Мир может быть достигнут только тогда, ког­
да народ Намибии будет свободным и независи­
мым в Намибии; когда южноафриканцы смогут 
осуществить свое право на создание свободного и 
демократического общества на своей собствен­
ной родине, где они будут пользоваться свобод­
ным осуществлением своих прав как равноправ­
ные граждане, независимо от цвета их кожи. Мир 
может быть достигнут только тогда, когда пале­
стинцы возвратятся в свои дома и будут жить в 
мире, когда палестинский народ осуществит свое 
неотъемлемое право на самоопределение на сво­
ей собственной родине — в Палестине.
98. Национально-освободительные движения за­
веряют Ассамблею, что их преданность полити­
ке неприсоединения является столь же твердой, 
как и их преданность принципам Устава Орга­
низации Объединенных Наций и Всеобщей декла­
рации прав человека.

99. Мы заверяем, что будем продолжать борьбу 
до тех пор, пока не добьемся своих прав на 
основе этих принципов.
100. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-арабски): 
Предоставляю слово представителю Мексики г-ну 
Порфирио Муньосу Ледо, который выступит от 
имени наблюдателей движения неприсоединения.

101. Г-н МУНЬОС ЛЕДО (Мексика) (говорит 
по-испански): Позвольте выразить вам, сэр, мои 
сердечные поздравления по случаю вашего избра­
ния на пост Председателя Генеральной Ассамб­
леи и пожелать вам всяческих успехов в работе. 
Нам всем не только хорошо известны ваши каче­
ства дипломата, но также и то, что ваша страна, 
Ирак, выражает устремления стран «третьего ми­
ра» и служит примером борьбы наших народов за 
развитие.
102. Позвольте также выразить Республике Куба 
и г-ну Раулю Роа Коури мою братскую благодар­
ность за его руководство движением неприсоеди­
нения и за его вклад на благо нашей Организа­
ции.
103. Делегация Мексики считает для себя честью 
приглашение выступить по случаю празднования 
двадцатой годовщины движения неприсоединения. 
Особенно почетно сделать это от имени тех стран, 
которые принимают участие в его работе в каче­
стве наблюдателей.
104. Корни неприсоединения восходят к самым 
ранним этапам борьбы за национальное освобож­
дение в «третьем мире» и к решимости государств, 
недавно ставших независимыми, покончить с гос­
подством колониальных держав. Движение непри­
соединения отождествляется с борьбой развиваю­

щихся стран за полный экономический суверенитет 
и поддерживает их решение не принимать участия 
в политике блоков или связанных с ними воен­
ных союзов.
105. Мексика активно поддерживала политику 
неприсоединения еще до того, как было официаль­
но создано это движение. Когда наша страна 
защищала свою территориальную целостность 
от попыток навязать неоколониальное господ­
ство и когда она провозгласила и осуществила 
национальный суверенитет над своими природны­
ми ресурсами, что вызвало ее изоляцию и отчужде­
ние, она закладывала основы принципов, которые 
в настоящее время разделяют страны — участ­
ницы движения неприсоединения.
106. Как совершенно справедливо заявил недав­
но президент Лопес Портильо, международная 
политика Мексики — это политика неприсоедине­
ния и неотчуждения. Таким образом, мы никогда 
не признавали создания военных баз на нашей тер­
ритории, никогда не принадлежали ни к каким на­
ступательным или оборонительным союзам, не при­
знавали разделения мира на блоки и не одобряли 
какого бы то ни было мирового или региональ­
ного гегемонизма. Наоборот, мы посвящали всю 
нашу энергию защите мира, борьбе за деколониза­
цию и достижение нового экономического порядка.

107. Начиная с самой первой Конференции глав 
государств и правительств неприсоединившихся 
стран, проходившей в Белграде, для Мексики, как 
и для многих других стран, было ясно, что мы пол­
ностью разделяем цели движения неприсоедине­
ния. С тех пор мы решили активно участвовать 
в заседаниях в качестве наблюдателей и с глубо­
ким удовлетворением видели, что дело, за которое 
боролось движение, а также его тактика и страте­
гия были очень схожи, если не одинаковы, с теми, 
которых придерживалась наша страна в своей 
внешней политике.
108. Как заявил министр иностранных дел Мек­
сики Хорхе Кастаньедо на шестой Конференции 
глав государств и правительств неприсоединив­
шихся стран, состоявшейся в Гаване, мы полно­
стью разделяем цели и принципы неприсоединения, 
«поскольку оно отвергает концепцию мира, раз­
деленного на сферы влияния, и поскольку оно обу­
словливает отказ от подчинения одного государ­
ства другому; оно требует осознания того, что 
мир, в котором злоупотребление, беспорядки и 
насилие продолжают характеризовать множе­
ство аспектов международных отношений, дол­
жен, наконец, исчезнуть».

109. Когда история рассматривается с глобаль­
ной точки зрения, мы хорошо знаем, что движение 
неприсоединения, как предполагали его основате­
ли, несомненно, вносит вклад в дело сохранения 
мира и создания современного международного 
общества. Родившаяся в опасной обстановке «хо­
лодной войны», когда сверхдержавы, похоже, 
были готовы перекроить карту мира в собственных 
интересах, решимость выдающихся государствен­
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ных деятелей и их народов, отказавшихся идти на 
поводу у гегемонизма, постепенно привела к меж­
дународной разрядке и облегчила достижение не­
зависимости для многих народов в Азии, Африке 
и Латинской Америке.
110. Движение неприсоединения с самого начала 
было незаменимой движущей силой в международ­
ной политике — как в отношениях Восток — За­
пад, так и в отношениях Север — Юг. Но хотя в 
первоначальном контексте под неприсоединением 
подразумевается создание новой, третьей по­
зиции, свободной от амбиций сверхдержав, в более 
позднем контексте оно целиком воплощает один 
из двух полюсов в мировой политике, а именно 
страны «третьего мира». Таким образом, движе­
ние является авангардом борьбы за экономиче­
скую деколонизацию и выступает в защиту ин­
тересов развивающихся стран и за установление 
более справедливого экономического порядка.

111. Два аспекта, составляющих политику не­
присоединения, последовательны в идеологиче­
ском и стратегическом планах. Движение неприсо­
единения вносит свой существенный вклад в осу­
ществление принципа самоопределения народов и 
создает условия для автономного развития стран в 
атмосфере мира и уважения благодаря созданию 
жизнеспособной альтернативы разделению на 
противостоящие блоки и противодействию пе­
реносу конфронтации Восток — Запад на страны 
«третьего мира», конфронтации, ведущей к иска­
жению их борьбы за независимость и прогресс.

112. Далее благодаря своей приверженности 
идее продолжения диалога Север — Юг движе­
ние неприсоединения, предлагая единственные 
всеобъемлющие решения, способные оживить ми­
ровую экономику, и учитывая взаимосвязь проб­
лем нашего времени, вносит наиболее ценный 
вклад в политическую разрядку, поскольку оно 
стремится к жизнеспособным решениям кризисов, 
решениям, которые касаются структурных проб­
лем и основаны на предпосылке, предусматриваю­
щей, что, пока существуют неоколониализм, экс­
плуатация и безнадежная нищета, невозможно 
достижение международного мира.

113. Движение неприсоединения превратилось 
в могучее движение, пользующееся большим авто­
ритетом и признанием во всем мире. Это движе­
ние является, пожалуй, самой значительной силой, 
появившейся на международной политической 
арене за последние несколько десятилетий, и пред­
ставляет собой самый могущественный многосто­
ронний фронт защиты развивающихся стран. Его 
способность к действию и направленность его це­
лей и задач позволяют нам надеяться на будущее.

114. Сегодня движение неприсоединения выра­
жает самые глубокие чаяния большинства госу­
дарств—членов Организации Объединенных 
Наций, особенно в том, что касается необходи­
мости расширения демократии в международ­
ном сообществе, сокращения напряженности и по­
исков подлинных решений конфликтных ситуа­

ций. В этом отношении движение неприсоедине­
ния твердо стоит на страже принципов Устава 
Организации Объединенных Наций.

115. Напряженность в отношениях между сверх­
державами всегда таила в себе опасность, а в по­
следнее время такого рода напряженность при­
обрела тревожный характер. Поэтому самой неот­
ложной задачей на сегодняшний день являются по­
иски более рационального равновесия сил, что 
позволило бы значительно снизить темпы гонки 
вооружений и в конечном счете дало бы возмож­
ность достигнуть цель, обусловленную самой при­
родой Организации Объединенных Наций: все­
общее и полное разоружение.

116. Гонка вооружений является открытым вы­
ражением стремления к господству; гонка воору­
жений является самым очевидным доказатель­
ством того, что человечество, несмотря на горький 
опыт, не нашло лучшего пути поддержания мира, 
чем угроза войной. Поскольку неприемлемость та­
кого пути исторически доказана, то такого рода 
равновесие в наше время является безумием.

117. Гонка вооружений поглощает и заморажи­
вает лучшие интеллектуальные и материальные 
ресурсы, накопленные поколениями, что, по сути 
дела, равноценно отрицанию самых высоких це­
лей человечества. Гонка вооружений является ос­
новным препятствием на пути развития народов, 
и ее прекращение должно явиться главной целью 
движения неприсоединения и всех тех из нас, 
кто разделяет принципы этого движения.
118. Отмечая эту годовщину, делегация Мекси­
ки хотела бы вновь подтвердить свою братскую 
солидарность с государствами — членами дви­
жения неприсоединения. Мы хотели бы передат! 
наши наилучшие пожелания в том, что касается со­
хранения единства этого движения в рамках обо 
гащающего его плюрализма, поскольку движение 
неприсоединения прочно координирует свои дей 
ствия во всех областях со многими другими стра 
нами, имеющими с ним сходные цели и идеи, и мь 
надеемся, что движение неприсоединения в ско 
ром времени превратит идею неприсоединения е 
критерий нового международного демократиче­
ского и справедливого равновесия в условиях 
мира.

119. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-арабски): 
Предоставляю слово представителю Австрии г-ну 
Томасу Клестилю, который выступит от имени 
государств, приглашенных в качестве гостей не- 
присоединившихся стран.

120. Г-н КЛЕСТИЛЬ (Австрия) (говорит по- 
английски): Отрадно отметить, что Генераль­
ная Ассамблея посвятила свое первое заседа­
ние, по сути дела, тому, чтобы торжественно от­
метить двадцатую годовщину со дня образования 
движения неприсоединения — движения, которое 
возникло в сентябре 1961 года и в основу кото­
рого были положены убеждения и идеалы таких 
выдающихся государственных деятелей, как Тито,
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Неру, Нкрума, Насер, Сукарно и Макариос, стре­
мившихся создать более совершенный тип между­
народных отношений, движения, которое теперь, 
20 лет спустя, охватывает почти 100 государств, 
являющихся его членами. От имени государств, 
приглашенных в качестве гостей неприсоединив- 
шихся стран, я имею честь высказать ряд сооб­
ражений, связанных с этой датой.

121. Создание движения неприсоединения не 
только отвечало глубоко осознанной необходимо­
сти многих недавно получивших независимость 
государств в укреплении своей независимости и 
установлении и упрочении новых взаимных кон­
тактов и связей, которые были нарушены или пре­
рваны во время колониального периода. Цели 
движения шли гораздо дальше этих потребностей. 
Речь шла о коренной перестройке международ­
ного порядка в послевоенный период, о развитии 
солидарности и новых форм отношений между все­
ми государствами.

122. Истолковать явление движения неприсоеди­
нения лишь как одну из внешнеполитических док­
трин — доктрину весьма особого рода, направлен­
ную на развитие конструктивных отношений с 
обоими блоками, держась на равном расстоянии 
от каждого из них,— по нашему мнению, было 
бы несправедливо по отношению к движению и 
давало бы лишь частичное представление о нем. 
Мы воспринимаем это движение одновремен­
но и как политическую философию, выходящую 
за рамки отдельных целей и задач государств-чле­
нов и создающую альтернативную модель тра­
диционной системы межгосударственных отно­
шений.

123. Исходя из этой философии, движение не­
присоединения стремилось избавить международ­
ные отношения от духа соперничества, господ­
ствующего в отношениях между великими держа­
вами. Осуществляя общие чаяния большинства го­
сударств, движение неприсоединения повлияло на 
международную политику и придало новый им­
пульс идеям и духу, воплощенным в Уставе Ор­
ганизации Объединенных Наций.
124. Движение неприсоединения разработало 
единую позицию по всем аспектам проблем меж­
дународного мира и безопасности, по насущным 
проблемам разоружения, угрозы ядерной войны, 
колониализма и иностранного господства на своих 
многочисленных форумах. Движение равным 
образом рассматривало и вопросы экономического 
и социального развития. При этом движение не­
присоединения руководствовалось убежденностью 
в том, что политическая и экономическая слабость 
одного государства может быть преодолена только 
на основе общих усилий.

125. Мы разделяем твердую убежденность в том, 
что активная политика мира необходима для со­
хранения жизни человечества и что конструктив­
ная всемирная политика разрядки является необ­
ходимой предпосылкой для установления между­
народного порядка, предусматривающего сбалан­

сированность и согласованность интересов всех 
государств. Например, в прошлом году значение 
такого конструктивного подхода с новой силой 
было подчеркнуто на Мадридской встрече пред­
ставителей государств — участников Совещания 
по безопасности и сотрудничеству в Европе.

126. Хотя на сегодняшний день в результате 
борьбы международного сообщества колониализм 
почти полностью уничтожен, все еще не выполнен­
ными остаются другие задачи движения неприсо­
единения, да и Организации Объединенных На­
ций. По-прежнему имеют место иностранная окку­
пация, военные вторжения и вмешательство во 
внутренние дела государств, остается недостигну­
той цель неприменения силы в международных от­
ношениях. Успехи в области экономического и 
социального развития носили весьма ограничен­
ный характер, а права человека по-прежнему 
нарушаются во всех регионах мира.

127. Кроме этого, международное сообщество 
столкнулось с ухудшением международных отно­
шений, которое, наряду с новой эскалацией гон­
ки вооружений, приводит к тому, что во всем 
мире ощущается отсутствие безопасности, а по­
литический климат характеризуется недоверием 
и пессимизмом.

128. В современной политической обстановке 
движение неприсоединения играет особенно важ­
ную роль. Оно должно укрепить свою внутреннюю 
силу и сплоченность и оказать коллективное воз­
действие государств-членов с целью добиться пре­
кращения гонки вооружений и уменьшить всеоб­
щую напряженность. Движение должно еще более 
сконцентрировать свою деятельность на роли по­
средника в региональных конфликтах, чтобы 
уменьшить возможность вмешательства сверхдер­
жав, и оно должно сознательно возобновить и 
усилить обязательства, которые взяли на себя ос­
нователи этого движения 20 лет назад.

129. По случаю двадцатой годовщины движения, 
выступая от имени стран, приглашенных в каче­
стве гостей движения неприсоединения, мы выра­
жаем уверенность в том, что движение и впредь 
будет играть в мировых делах конструктивную и 
стабилизирующую роль, которую оно взяло на 
себя, и мы вновь предлагаем наше сотрудни­
чество в достижении целей и задач, которые мы 
разделяем.

130. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
В заключение этого торжественного заседания Ге­
неральной Ассамблеи по случаю двадцатой го­
довщины первой Конференции глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран Пред­
седателю следует прежде всего подчеркнуть тес­
ную связь между принципами и целями движения 
неприсоединения, которые провозглашались в те­
чение многих лет, и целями и принципами Орга­
низации Объединенных Наций, а также постоян­
ную поддержку, которую движение оказывало 
Организации Объединенных Наций, в частности 
этой Ассамблее.
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131. Разрешите мне привести некоторые вы­
держки из деклараций, принятых на конференциях 
глав государств и правительств неприсоединив- 
шихся стран. В первой Декларации, принятой на 
первой Конференции глав государств и прави­
тельств неприсоединившихся стран, состоявшей­
ся в Белграде в сентябре 1961 года, говорится сле­
дующее: «Неприсоединившиеся страны, представ­
ленные на этой Конференции, не намерены созда­
вать новый блок и не могут представлять собой 
блок»3. Действительно, как известно большинству 
представителей, до настоящего времени движение 
неприсоединения не создало секретариата и не рас­
полагает ни одним официальным служащим.

132. На второй Конференции глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран, состояв­
шейся в Каире в октябре 1964 года, было заявлено 
следующее:

«Важным условием для эффективного функ­
ционирования Организации Объединенных На­
ций является то, чтобы все государства соблю­
дали свои основные принципы мирного сосуще­
ствования, сотрудничества, отказа от угрозы 
применения силы...

Конференция признает первостепенную важ­
ность Организации Объединенных Наций и не­
обходимость предоставить этой Организа­
ции возможность выполнить возложенные на 
нее задачи по поддержанию международного 
сотрудничества между государствами.

Конференция рекомендует государствам — 
членам Организации Объединенных Наций ува­
жать резолюции Организации Объединенных 
Наций и оказывать всю необходимую помощь 
Организации для того, чтобы она могла выпол­
нять свою роль в поддержании международ­
ного мира и безопасности»4.

133. На подготовительном совещании неприсо­
единившихся стран, которое состоялось в Дар-эс- 
Саламе в апреле 1970 года, было заявлено сле­
дующее:

«Участники подчеркнули необходимость уси­
ления Организации Объединенных Наций и ее 
специализированных учреждений, с тем чтобы 
она могла более эффективно играть свою роль в 
деле укрепления мира и безопасности во всем 
мире. В этом отношении они с тревогой отметили 
возрастающую тенденцию пренебрегать резо­
люциями ООН, что приводит к нарушению по­
ложений Устава, направленных, в частности, на 
обеспечение выполнения решений ООН и на 
применение мер принуждения. Участники при­
звали неприсоединившиеся государства в 
ООН к согласованным действиям и конкретно к 
координации их деятельности в Организации 
Объединенных Наций и на других форумах...»5.

134. На третьей Конференции глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран, состояв­
шейся в Лусаке в сентябре 1970 года, было опубли­
ковано следующее заявление:

«1. Главы государств и правительств и руко­
водители делегаций, участвующих в Конферен­
ции, вновь заявили о своей приверженности це­
лям и принципам Устава Организации Объеди­
ненных Наций. Они подтвердили свою глубокую 
убежденность в том, что Организация Объеди­
ненных Наций предоставляет наиболее эффек­
тивные средства для сохранения и упрочения 
международного мира и безопасности, укрепле­
ния свободы и установления гармоничных от­
ношений между государствами.
2. Организация Объединенных Наций играет 
жизненно важную роль в защите независимо­
сти и суверенитета неприсоединившихся го­
сударств. Она также является наиболее прием­
лемым форумом для совместных действий не­
присоединившихся стран и для облегчения де­
мократизации международных отношений.
3. ...Главы государств и правительств неприсо­
единившихся стран преисполнены решимости 
принять такие меры, которые бы укрепили эф­
фективность Организации Объединенных На­
ций...
5. ...Неприсоединившиеся страны внесли суще­
ственный вклад в различные действия Орга­
низации Объединенных Наций по поддержа­
нию мира, предпринятые до настоящего вре­
мени...
8. ...Неприсоединившиеся страны, участвую­
щие в Конференции, полны решимости сотруд­
ничать друг с другом и с другими странами, 
укреплять деятельность Организации Объеди­
ненных Наций с целью упрочения мира, укрепле­
ния независимости, содействия развитию и осу­
ществления более тесного сотрудничества на 
основе равенства между всеми государствами»6.

135. На четвертой Конференции глав государств 
и правительств неприсоединившихся стран, состо­
явшейся в Алжире в сентябре 1973 года, была 
опубликована следующая политическая Деклара­
ция:

«Конференция напоминает о Декларации об 
Организации Объединенных Наций, принятой 
третьей Конференцией глав государств и пра­
вительств неприсоединившихся стран, и вновь 
подтверждает свою приверженность принципам 
и целям Устава. Она считает, что Организа­
ция Объединенных Наций могла бы быть 
эффективным инструментом в деле укрепления 
международного мира и безопасности, улучше­
ния сотрудничества и защиты основных прав и 
свобод.

...Нынешние условия деятельности этой Ор­
ганизации не всегда соответствуют новым реаль­
ностям международной жизни и не в полной ме­
ре позволяют ей выполнять свою миссию мира 
и развития.

Игнорирование решений Организации Объ­
единенных Наций и тенденция великих держав
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установить монополию над деятельностью этой 
Организации, парализовать ее активность или 
отвлечь ее внимание для осуществления своих 
собственных частных интересов противоречат 
универсальному характеру этой Организации 
и ослабляют ее репутацию и авторитет»7.

136. В политической Декларации, принятой на 
пятой Конференции глав государств и прави­
тельств неприсоединившихся стран, состоявшейся 
в Коломбо в августе 1976 года, было сделано сле­
дующее заявление: '

«Конференция признала значение Орга­
низации Объединенных Наций как эффектив­
ного инструмента содействия международному 
миру и безопасности, развития сотрудничества и 
установления равноправных экономических от­
ношений между государствами, а также содей­
ствия развитию основных прав и свобод. По­
этому Конференция вновь заявила о поддержке 
неприсоединившимися странами целей и принци­
пов Устава.

Конференция... выразила решимость движе­
ния неприсоединения использовать эту силу для 
содействия целям и принципам Устава Орга­
низации Объединенных Наций. Говоря более 
конкретно, Конференция призвала к полному 
осуществлению положений Устава, относящихся 
к поддержанию международного мира и без­
опасности, а также к эффективному выполнению 
функций Совета Безопасности путем осуще­
ствления его решений»8.

В Коломбо Конференция приняла также специ­
альную резолюцию, в постановляющей части ко­
торой говорится:

«Главы государств и правительств неприсо­
единившихся стран,

выражают готовность продолжать свои уси­
лия по повышению роли, влияния и эффектив­
ности Организации Объединенных Наций в меж­
дународной жизни. Они убеждены в том, что 
Организация Объединенных Наций должна по­
лучать всестороннюю поддержку как главный 
демократический механизм справедливого и 
мирного сотрудничества между государствами, 
и призывают все государства содействовать 
этой цели;

решительно выступают против организо­
ванных кампаний и различных форм давления 
и угроз, направленных на дискредитацию всей 
системы Организации Объединенных Наций, а 
также тенденций и попыток обойти или ограни­
чить участие Организации Объединенных На­
ций в решении международных проблем, пред­
ставляющих интерес для всех стран;

подчеркивая важность дальнейшего усиле­
ния роли Генеральной Ассамблеи, они считают, 
что Генеральная Ассамблея должна стать еще 
в большей степени форумом для определения 
основных принципов и методов разрешения 
жизненно важных международных проблем»9.

137. На шестой Конференции глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран, состояв­
шейся в Гаване в сентябре 1979 года, было ска­
зано:

«Конференция признала большую роль Ор­
ганизации Объединенных Наций в качестве эф­
фективного инструмента укрепления между­
народного мира и безопасности и разрешения 
всех основных международных проблем. Она 
также подчеркнула большое ; значение Ор­
ганизации Объединенных Наций в деле осу­
ществления принципов и целей политики не­
присоединения и программ действий неприсо­
единившихся стран в достижении всеобщего 
и полного разоружения, в содействии сотрудни­
честву и установлении равноправных экономи­
ческих отношений между государствами, в 
борьбе против колониализма, расизма, включая 
сионизм, расовой дискриминации и апартеида и 
в осуществлении прав человека и основных сво­
бод. Она подчеркнула возросшую роль Ор­
ганизации Объединенных Наций в усилиях по 
достижению международного экономического 
развития и установлению равноправных эко­
номических отношений между странами. Она 
вновь подтвердила приверженность неприсоеди­
нившихся стран принципам и целям Устава 
Организации Объединенных Наций.

Конференция с удовлетворением отметила 
растущую силу и решающую роль, которую 
играют неприсоединившиеся страны в Ор­
ганизации Объединенных Наций, и вновь заяви­
ла о решении движения неприсоединения по- 
прежнему содействовать осуществлению и 
достижению принципов и целей, изложенных в 
Уставе. Конференция также настоятельно при­
звала к полному осуществлению положений 
Устава, касающихся поддержания международ­
ного мира и безопасности, и эффективному вы­
полнению функций Генеральной Ассамблеи и 
Совета Безопасности и выполнению их решений.

Конференция вновь подтвердила основную 
роль Организации Объединенных Наций в под­
держании международного мира и безопасно­
сти, подчеркнула необходимость осуществления 
постоянных действий неприсоединившихся 
стран, с тем чтобы приложить усилия к воз­
растанию роли и эффективности Организации 
Объединенных Наций, и в соответствии с этим 
приняла решение о том, чтобы неприсоединив­
шиеся страны приложили все усилия к обеспече­
нию единой, последовательной и динамичной 
деятельности неприсоединившихся стран в
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рамках системы Организации Объединенных 
Наций»10.

138. Те, кто по-прежнему применяет к неприсо­
единению упрощенную мерку равностояния между 
Востоком и Западом, повторяют философию чер­
ных дней «холодной войны», когда неприсоединив- 
шиеся страны были лишь придатком, или в луч­
шем случае отголоском двух блоков. Действи­
тельно, сегодня можно вспомнить выступления 
выдающихся деятелей того времени, которые за­
являли, что нейтралитет между двумя лагерями 
был, как они говорили, безнравственным.

139. Движение неприсоединения никогда не было 
простой негативной реакцией или отказом занять 
определенную позицию в «холодной войне». Его 
концепция и философия с самого начала были го­
раздо шире. Цели движения всегда были направ­
лены на полное изменение международных от­
ношений, создание новой экономической и поли­
тической системы в мире, свободном от колониа­
лизма, расизма, эксплуатации или господства в 
любом виде или форме. Основатели движения 
понимали, что путь к достижению этих целей 
будет длинным и трудным. Оглядываясь назад, на 
прошедшие 20 лет, мы без труда видим, до какой 
степени это движение и международное со­
общество продвинулись вперед по этому долгому 
пути. Начав с 25 стран, принимавших участие 
в Белградской конференции, движение выросло 
и включает почти две трети государств — членов 
Организации Объединенных Наций, то есть чис­
ленность стран — участников движения почти 
вдвое превышает число членов — основателей этой 
Организации.

140. Неприсоединившиеся страны идут во гла­
ве других стран в поисках всеобъемлющей, бо­
лее справедливой системы международных отно­
шений. Движение неустанно разрабатывает и 
определяет основы нового порядка, привлекает к 
ним внимание международного сообщества как в 
Организации Объединенных Наций, так и на дру­
гих форумах, отмечая их настоятельный характер 
и значение. Ни одна другая страна или группа 
стран, даже самая могущественная, не смогла 
бы сыграть этой жизненно важной роли. Видимо, 
этот простой факт ясно свидетельствует о внутрен­
ней силе движения, о его мощи, динамизме, о его 
соотнесенности с современной международной 
жизнью и, что самое главное, с его стремлением к 
лучшему будущему.

141. Моей стране, Ираку, государству — основа­
телю движения, выпала честь принять седьмую 
Конференцию в верхах движения неприсоеди­
нения. В этой связи я получил следующее посла­
ние от Саддама Хусейна, президента Ирак­
ской Республики *:

«Г-н Председатель Генеральной Ассамблеи, 
нам чрезвычайно приятно тепло поздравить вас

* Оратор зачитывает текст на арабском языке.

в связи с двадцатой годовщиной основания 
движения неприсоединения, которое является 
подлинным выражением устремлений наро­
дов «третьего мира», борющихся за свою сво­
боду и независимость.

Движение неприсоединения, которое оказыва­
ло значительную поддержку всем народам ми­
ра в их борьбе за свободу и укрепление нацио­
нальной независимости, быстро росло и наби­
рало силу. Оно все более эффективно играло 
свою роль в экономических, политических и 
социальных областях, в мобилизации усилий 
для создания новых международных отноше­
ний, которые бы характеризовались справедли­
востью и равенством. Речь идет о роли, кото­
рая значительно возросла по сравнению с тем 
периодом, когда 20 лет назад возникло это дви­
жение, и после того, как движение поставило 
перед собой задачу бороться против империа­
лизма, неоколониализма,экспансии, основанной 
на агрессии и применении силы, против апар­
теида и всех форм иностранного гегемонизма, 
господства и эксплуатации. Исходя из этого, 
Ирак неоднократно подтверждал важность 
строгого соблюдения принципов движения, не­
обходимость защищать движение от опасностей, 
которые могут нанести ему ущерб, а также со­
хранение его первоначального характера и вы­
соких принципов, для осуществления которых 
оно было создано, для осуществления надежд 
народов в отношении их независимости. Толь­
ко таким образом мы можем укрепить нашу со­
лидарность, объединить наши усилия и укрепить 
наше движение и его роль в мире, чтобы 
противостоять всем замыслам и давлению, цель 
которых состоит в том, чтобы привязать дви­
жение к одной из сверхдержав на мировой аре­
не. Мы стремимся при помощи всех возмож­
ных средств разработать концепцию неприсо­
единения и развивать движение таким обра­
зом, чтобы подтвердить всему миру, что оно 
способно уменьшить международную напря­
женность и ликвидировать призрак всемир­
ной войны. Мы уверены, что задачи движения 
неприсоединения в области политической, эко­
номической и социальной сыграют эффективную 
роль в достижении мира, в котором будут пре­
обладать справедливость и равенство. Мне 
доставляет особое удовольствие то, что Ирак 
вместе с другими неприсоединившимися наро­
дами и странами празднует двадцатую годов­
щину создания движения неприсоединения, и я 
хотел бы заверить вас, что моя страна не по­
щадит усилий и сделает все возможное для того, 
чтобы должным образом как с технической, так 
и с материальной точек зрения принять друже­
ственных нам глав государств и правительств 
на седьмой Конференции на высшем уровне дви­
жения неприсоединения, которая состоится в 
сентябре в Ираке. Народ и правительство Ира­
ка с нетерпением ожидают братской встречи ру­
ководителей движения неприсоединения в Баг­
даде. Мы все надеемся, что багдадская встреча 
в верхах добьется новых побед для миро­
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любивых неприсоединившихся государств и 
народов».

Заседание закрывается в 17 час. 30 мин.
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